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La marque
The brand

Les chanvres du Népal, les bambous, les nénuphars, les laines de yak...
Une passion pour les plus belles fibres naturelles a amené CMO 2
découvrir des matiéres exceptionnelles. Lorsqu’elles croisent des
techniques ancestrales maitrisées par des artisans hors-pair, leur
essence-méme est sublimée. Chaque création est unique au monde.

Nepalese hemp, bamboo, water lilies, yak wool... A passion for the finest natural
fibres has led CMO to discover some exceptional materials. When coupled with
ancestral techniques mastered by outstanding craftsmen, their very essence is
elevated. Each creation is entirely unique.
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Développement durable
Sustainable development

Les plantes qui offrent leurs fibres sont cultivées ou prélevées dans le respect de leurs
écosystémes. Elles font depuis toujours partie de leurs paysages, dont elles aident & maintenir
les spécificités, la biodiversité, et la structure (soutien des sols, refuges pour les oiseaux, etc.):
leur exploitation responsable permet de préserver et protéger les zones naturelles. Seules
celles qui permettent une exploitation responsable sont choisies (repousse rapide, coupes
légeres, etc.). Toujours & proximité de l'artisan qui les travaille, ces plantes nourrissent ainsi
des économies locales compatibles avec la protection de la nature.

Le souffle de la nature porte celui de 'homme...

Le durable est aussi dans la préservation de lartisanat et des gestes vertueux pour
lUenvironnement qui y sont associés. Notre ambition est de protéger les gestes les plus rares
: dans les villages les plus reculés existent des fibres végétales singuliéres et des techniques
artisanales ancestrales. Nous les célébrons et les protégeons en valorisant la transmission de
ces savoir-faire uniques de génération en génération, en les aidant a les perpétuer pour ne pas
faire disparaitre cette richesse par 'industrialisation.

The plants which offer their fibers are cultivated or harvested using methods that respect their ecosystems.
They have always been part of their landscapes, helping to maintain their specific features, biodiversity,
and structure (soil support, shelter for birds, etc.): using them responsibly makes it possible to preserve
and protect natural areas. Only those which can be used responsibly are chosen (rapid regrowth, light
cutting, etc.). Always local for the craftsmen who work with them, these plants thus feed local economies
compatible with the protection of nature.

Breathing with nature...

Sustainability also lies in the preservation of craftsmanship and the virtuous gestures for the environment
associated with it. Our ambition is to protect the rarest know-how: in the most remote villages exist singular
plant fibers and ancestral craft techniques. We celebrate and protect them by valuing the transmission of
these unique skills from generation to generation, helping to perpetuate them so that this wealth is not lost
through industrialization.




La fibre végétale,
notre marque
de fabrique,

notre objet d’affection.

Plant fibre is
our trademark,
our object of affection. gt



CMO s’engage a promouvoir et a valoriser les

techniques artisanales traditionnelles des ar-
tisans de villages reculés a travers le monde.
Dans cette optique, CMO Paris a souhaité
mettre en lumiére le travail remarquable des
artisans qui manient le raphia au travers d’un
film reportage inédit. Notre équipe s’est ren-
due aux Philippines pour partager le quotidien
des artisans avec lesquels nous collaborons.

CMO is committed to promoting and enhan-
cing the traditional craft techniques of artisans
in remote villages around the world. With this
in mind, CMQO Paris wanted to highlight
the remarkable work of raffia craftspeople
through a unique film report. Our team went to
the Philippines to share in the day-to-day life of

the artisans with whom we work.



A la recherche

de techniques que l'on

T

ne trouve
nulle part ailleurs

Searching
for techniques that
can't be found elsewhere




Depuis des générations, ces artisans ont préservé des
savoir-faire rares et ancestraux : les techniques de
tissage et de tressage a la main, ainsi que celles de la
récolte et de la préparation des fibres. Aujourd’hui,
ces savoir-faire, presque a l'extinction, revivent sous
la force des convictions de Gladys Veloso, 51 ans et de

tous ceux qui l'entourent.

For generations, these artisans have preserved rare, ancestral
skills, from hand-weaving and braiding to techniques for
harvesting and preparing the fibres. Today, these almost
extinct skills are being revived by the strength of conviction of
Gladys Veloso, 51, and all those around her.

Sur l'ile de Bohol, en mer des Philippines, plongée dans
une authenticité comme il n'en existe plus que trop
peu, en immersion dans une nature qui est partout. Ici,
la nature luxuriante produit le buri, la matiére travaillée

par toute une communauté d’artisans.

The island of Bohol in the Philippine Sea is imbued with an
authenticity that is all too rare, offering an immersion in natural
wilderness. Here, the lush nature produces buri, a material

worked by an entire community of artisans.
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I CMO propose des textures murales précieuses, incarnées.
Nées de pratiques artisanales et de matiéres nobles, elles
élévent le revétement mural dans cet univers ou le beau

emporte toujours.

Yo el it s ¥ EH Ll : CMO offers precious, embodied wall textures. Born from
craftsmanship and noble materials, they elevate wallcoverings

to a place where beauty always prevails.
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Raphia 4 mural

A la lisiere de lart, le raphia explore de nouvelles
techniques dans ces tableaux époustouflants. Travaillé
avec des gestes qui témoignent d’une dextérité unique,
il offre au regard d’authentiques prouesses. De brode-
ries aux motifs végétaux en franges teintées a la main,
en passant par une union inédite avec le papyrus, le
raphia se fraye des chemins fabuleux dans les effets et
les dessins, sous la main d’artisans hors-pair.

On thefringes of art, raffia explores new techniques in these
breathtaking scenes. Worked with techniques that testify
to unique dexterity, it displays authentic prowess. From
embroidery and plant motifs to hand-dyed fringes and an
unprecedented union with papyrus, raffia has carved out
some spectacular paths for itself in terms of effects and
designs, in the hands of outstanding artisans.

Revétement mural Wallcovering
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Revétement mural Wallcovering

Raphia Vertical CMO WRA 1410 Raphia Brodé CMO WRA 1310

Raphia Vertical CMO WRA 14 80
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Raphia Cadre CMO WRA 12 72 & Papyrus Brut WRS 04 72

Revétement mural Wallcovering
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Papyrus Brut CMO WRS 0410

Papyrus Brut CMO WRS 04 72

Revétement mural Wallcovering



Raphia 4 mural
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Revétement mural

Wallcovering

¥ | i W ETIE =
Raphia Cadre Naturel Raphia Cadre Epicéa Raphia Cadre Tabac Raphia Cadre Noir
CMOWRA1210 CMOWRA12 69 CMOWRA 1272 CMOWRA12 80

Raphia Vertical Naturel Raphia Vertical Epicéu Raphia Vertical Tabac Raphia Vertical Noir
CMO WRA 1410 CMO WRA 14 69 CMOWRA 1472 CMOWRA14 80
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s b o -
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Raphia Brodé Blond Raphia Naturel Ecru Raphia Sauvage Miel
CMO WRA1310 CMO WRA 03 01 CMO WRA 0401

Raphia Cadre CMC 210 & Ovale CMO AT,

Revétement mural Wallcovering
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Raphia 4 mural

Revétement mural

Wallcovering ¥

Papyrus Brut lvoire
CMO WRS 04 01

Raphia Pur Naturel
CMO WRA 0501

Raphia Maille Blanc
CMO WRATI 01

Papyrus Brut Naturel
CMOWRS 0410

Raphia Pur Blond
CMO WRA 0520

Raphia Maille Naturel
CMOWRATIIO

Papyrus Brut Kaki Papyrus Brut Tabac Papyrus Brut Ecorce
CMO WRS 04 65 CMOWRS 0472 CMO WRS 0475
Raphia Pur Miel Raphia Pur Ecorce Raphia Pur Polaire
CMOWRA Q521 CMOWRA 0575 CMOWRA 0588

Raphia Maille Kaki Raphia Maille Gris
CMO WRA1165 CMO WRATI 81

Raphia Maille Tabac
CMO WRAT172

Raphia Tressé Ecru
CMO WRA 0201

Raphia Maille Ecorce
CMO WRATI75

Raphia Tressé Havane
CMOWRA0221

Raphia Maille Epicéu
CMOWRATI 69

Raphia Tressé Kaki
CMO WRA 0270

Revétement mural Wallcovering



36

Abaca mural

L'abaca, l'un des matériaux signatures de CMO, livre ici
des créations d’exception et révéle sa force naturelle au
travers de nouvelles techniques, travaillé brut ou tressé.
Des propositions visuelles et tactiles qui subliment la
vibration de la fibre et jouent de la régularité ou de l'irré-
gularité du tressage. Elles portent toute la puissance
de savoir-faire transmis de génération en génération,
étoffés dans cette collection de la vision d’un artisan
épris de sa lumiére.

Abacd, one of CMO’s signature materials, is used here
in exceptional creations, revealing its natural strength
through new techniques, worked either raw or woven.
These visual and tactile creations elevate the vibration of the
fibre and play on the regularity or irregularity of its weave.
They carry all the power of know-how handed down from
generation to generation, enhanced in this collection with
the vision of an artisan who loves its light.

=

Revétement mural Wallcovering
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Revétement mural Wallcovering
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Abaca Brut CMO WAB10 Abaca Tress¢é CMO WAB 08 80

Abaca Tress¢ CMO WAB 08 20
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Abaca mural

Revétement mural

Wallcovering

Abaca Herbacé Naturel
CMO WABI110

Abaca Brut Craie
CMO WABI0 01

Abaca Tressé Naturel Blanc
CMO WAB 08 01

Abaca Pur Blanc
CMOWAB 0901

Abaca Herbacé Olive Abaca Herbacé Tabac Abaca Herbacé Pierre Abaca Herbacé Orage
CMO WAB 1167 CMO WAB1172 CMO WABII 81 CMO WAB1183

Abaca Brut Naturel Abaca Brut Sable Abaca Brut Tabac Abaca Brut Ardoise
CMOWAB1010 CMO WAB1020 CMOWABI072 CMO WAB10 80

Abaca Tressé Sable Abaca Tressé Tabac Abaca Tressé Naturel Noir
CMO WAB 08 20 CMO WAB 0875 CMO WAB 08 80

Abaca Pur Camel Abaca Pur Noir
CMOWAB0972 CMO WAB 09 80

Revétement mural Wallcovering



Liege mural

La noblesse du liége investit le mural, se présentant sous
un jour unique alliant tradition et modernité. Travaillé
entiérement a la main, il visite dans ces créations les
techniques du tressage et de la marqueterie, devenant
le héros de compositions saisissantes, parfois paré de
reflets de métal, aux veinures et aux reliefs organiques
et boisés.. Son histoire commence dans les foréts de
chénes-lieges, ol chaque écorce est récoltée avec soin,
respectant le rythme de la nature.

The nobility of cork comes to wall coverings, presenting
itself in a unique way that combines tradition with moder-
nity. These entirely hand-worked creations apply braiding
and marquetry techniques, becoming heroes of striking
compositions, sometimes embellished with metallic reflec-
tions, with organic, woody veins and textures. Their story
begins in the cork oak forests, where each bark is carefully
harvested, respecting the rhythm of nature.
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Liege Strate CMO WLI 0375 Liege Tress¢ CMO WLI 07 69

Liege Pépite CMO WLI 06 72
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Liege mural

Revétement mural

Wallcovering

Liege Strate Ecorce Liege Strate Café Liege Strate Noir
CMOWLI0375 CMOWLI0373 CMOWLI0380
P -
L] — - - -
b ;
-‘ -
L § -
I .- 2 . .
a

Liege Eclat Craie Liege Eclat Champagne Liege Eclat Ecorce Liege Eclat Café
CMOWLI0501 CMO WLI0593 CMOWLIO575 CMOWLI0579

Liége Pépite Or Naturel Liége Pépite Or Tabac Liége Pépite Or Ecorce Liége Pépite Or Pétrole

CMOWLIO610 CMOWLI0672 CMO WLI0675 CMOWLI06 69

Liege Or Kaki Liege Or Naturel Liege Or Tabac Liege Noir Ecorce Liege Argent Epicéa
CMO WLI04 65 CMOWLIO410 CMO WLI04 74 CMOWLI0475 CMO WLI04 69

Liége Tressé Naturel Or Liége Tressé Tabac Or Liege Tressé Ecorce Or Liége Tressé Pierre Argent Liege Tressé Epicéu Or
CMOWLIQ710 CMO WLI0772 CMOWLIO775 CMOWLI07 81 CMOWLI07 69

Revétement mural Wallcovering
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Nature sauvage mural

Une véritable ode a la nature. Nénuphar, mais et bois
révélent brillamment leur préciosité dans des créa-
tions envoitantes. Comment oublier la finesse de ces
marqueteries aux teintes nuancées, parfois dégradées
et métallisées, l'incroyable métamorphose du mais, cet
inoui tissage de bois ou encore ce nénuphar en herbier ?
Entierement découpées et minutieusement assemblées
ou tressées a la main, ces fibres singuliéres jouent une
partition d’exception, une harmonie rendue possible par
de vénérables savoir-faire.

A true ode to nature. Water lily, corn, and wood reveal
brilliantly their preciousness of their fibres in bewitching
creations. How can we overlook the finesse of this marque-
try, with its nuanced, sometimes graduated and metallic
shades, the remarkable metamorphosis of corn, this incre-
dible weave of wood, or this water lily in herbarium form?
Entirely cut and meticulously assembled or woven by hand,
these unique fibres form an exceptional composition with
harmonies made possible by venerable know-how.

Revétement mural Wallcovering
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Mais Mélangé CMO WMA 0210

Mais CMO WMA 0167

ring

Revétement mural Wallcove



Revétement mural Wallcovering

Bois Tressé CMO



Revétement mural Wallcovering

Lupin Sauvage CMO WBO 06 20 | Tapis Rug Patine CMO ATA 08 10 & Plaid Throw Cocon CMO APL 07 72

Bois Dégradé CMO WBO 07 72 | Tapis Rug Patine CMO ATA 08 10
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Nature sauvage mural

Revétement mural

Wallcovering

Nénuphar S ge Mousse Nénuphar S ge Kaki Nénuphar Sauvage Ecorce Nénuphar Sauvage Noir
CMO WNE 02 68 CMO WNE 02 65 CMO WNE 0275 CMO WNE 02 80
=
- g

Mais Mélangé Naturel
CMOWMA 0210

Bois Tressé Sable
CMOWBO 0821

Bois Dégradé Blond
CMOWBO 0720

'
F

o I AT OB

Lupin Sauvage Blond
CMO WBO 0620

Mais Mélangé Olive Mais Mélangé Tabac Mais Naturel
CMO WMA 02 67 CMO WMA 0275 CMO WMA 0110

Bois Tressé Tabac Bois Tressé Ecorce Bois Tressé Blond Ardoise
CMOWBO 0872 CMOWBO 0875 CMO WBO 08 82
g h-\ o

Bois Dégradé Pétrole Bois Dégradé Tabac Bois Dégradé Argent
CMOWBO 07 69 CMOWBO 0772 CMOWBO 0778
v -

o *'I

¥ 2+

L5 4=
e
b oo Bl

Lupin Sauvage Sable
CMOWBO 0621

Mais Olive
CMO WMA 0167

Bois Tressé Argent
CMOWBO 08 86

Bois Dégradé Ardoise
CMO WBO 07 82

Nénuphar Sauvage CMO WNE 02 68

Revétement mural Wallcovering



Bambou mural
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Revétement mural Wallcovering

Maitre de la lumiére et de 'ombre, le bambou fait vivre
cette précieuse dualité dans d’habiles tressages. Sur ces
nattes les motifs s’assemblent dans un élan pour capti-
ver qui les regarde : twill, chevrons canvas... Entiérement
travaillé a la main, ouvrage d’une dextérité infaillible,

son naturel s’exprime dans une sophistication tactile et

une profondeur chaleureuse.

A master of light and shadow, bamboo brings its precious
duality to life in skilful weaves. On these braids, patterns

in twill and herringbone canvas come together with an L : o o
i ' i ‘___...-""_' U LR AT
energy that captivates the gaze. Entirely hand-worked with
: AN WL L R
T M, M el

unerring dexterity, its naturalness is expressed in tactile
sophistication and warm depth.

}- t\_i.t_
{.a‘xhi.-i T Ry

X




bulIaA0d)[oA) [PANW JUIWIDIIADY

|| e [ | e [ | e | |
IIIIII
lllllllllllllllll
e | S W — —) — — — ) — ) " o | o — — — o - — — —
llllllllllllllllll
IIIIIIIIIIIIIIIIII
IIIIIIIIIIIIIII

o | e | = | e ] — — g | e | | | e= | = ==
e [ i || | e | ] — — ) — —— | = | = == [ e | e |

_—m = === == | e [ [ | — — - = == | =
"IIIIIIIIIIIIIII.I

o e ) o — — —— — | a— — w— — S—
e | | e = || e o ] e | m—D s ] ] m— ) m— | m——

e | | = || | | | | — ] w— m—

o ] i ] s ] s ] ] s [ s [ o ] e [ s ([

o [ i, ] s | e | e | e | | e | [ e [ e

e | —— | s | || o s | m— —
| [ o o e [ e |

e | s | ] = | o | [ o | — | == § =

= | o s || e | o — S

S SN e m—— S— - E—
AL L  JE A _JFL 3 _Jd§Fk 1§ ]
=== = — === —
= | == | =[] o o —
el Bl e Bl B BT |
i | S e ) S S e e S— — —
EJJE JE T _JF 1§ 3¢ 3§ ]
e [ [ s ] e [ e [ o [ e | o
e | = | = — ] — ] = — = —
f==l=l=|=| = e =
— e m—— S S ) ey RS )
= [ — ) — e — ] e . —
) e — e e [ e —
| en|m|= == =—
= | e ] o | |
L R L L 3L 8L _J
e ] — e el — —
i s ) v | e b s B oseeee [ —
s o [ e | e | e | e | [ e |
| e | s ) o ] — ] e—
e e et et Rl Bl R
Lo L JL _JL _J
] e  e— e ] ] —
s [} o [ s [ [ e | o ||
el el Bl Bl R ]

o o o — ] — f— e S
e o | e |

N | S S— g,

— e — e —

i, | — — ] — - — s—

= RN

o [ e [ e | e | o | e |
el =l Bl Bl Bl B %
= bl B Bl B BT BT B
B el Bl Bl el el B
|| ] e || e | e | e | e |
I T T
LT
Bl Bl Bl I a‘w N
DO
T

j - N
.
i
i -
o i
1 E =
. 1 Y
e | e | o 5 s =
o e | s ) = ] o e [ e o — W
o e o e ey | b 3
- i + W
I e B ed Bl e e I T e e EL
' - W
e | e e | e | — .

Q
0
(@]
@
@
=
O
>
)

5

[
>

Bambou Bi-co

CMOAPLO7 72

uleur CMO WBB 0510 | Plaid Throw Cocon

Bambou Bi-co
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Bambou Grand Chevron CMO WBB 02 79
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Bambou Grand Chevron CMO WBB 02 79
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Revétement mural Wallcovering
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Bambou

Revétement mural

Wallcovering

64

mural

Bambou Bi-couleur Naturel Tabac
CMOWBBO510

Bambou Bi-couleur Fumé Tabac
CMOWBB 0579

Bambou Canvas Naturel
CMOWBB 0410

Bambou Canvas Tabac Bambou Canvas Fumé
CMOWBB 0472 CMOWBB 0479

Bambou Twill Naturel Bambou Twill Tabac Bambou Twill Fumé
CMOWBB 0310 CMOWBB 0372 CMOWBB0379

Bambou Grand Ch Naturel ~ Bambou Grand Chevron Tabac  Bambou Grand Chevron Fumé
CMOWBB 0210 CMOWBB 0272 CMOWBB 0279

Bambou Petit Chevron Naturel
CMOWBB 0110

Bambou Petit Chevron Tabac  Bambou Petit Chevron Fumé
CMOWBBO172 CMOWBB 0179

Bambou Petit Chevron CMO

79 & Alpaga C

Plaid Throw Cocon CI

Revétement mural Wallcovering
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Tissu

Ni posture, ni attitude. A la place, le naturel et la
pureté de la fibre. De prés, on peut y lire la maitrise
exceptionnelle du tissage ou du tressage qui I’a sublimée.

No posturing. No attitude. Instead, the naturalness and purity of
the fibre. Up close, we can decipher the exceptional mastery of

weaving or braiding that has sublimated it.
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Odyssée

Avec Odyssée, des fibres parmi les plus belles au monde
explorent des savoir-faire hors-pairs, qui les ménent
aux sommets de la délicatesse. La somptueuse qualité
de ces textiles accueillant soie, feuilles de bananier, lin
et yak se lit dans Uincroyable légéreté des jeux de trans-
parence et de dégradés, dans les textures de ces fibres
filées a la main, dans la méticulosité des tissages o se
révéle en chaque instant la maitrise absolue de l'artisan.

With Odyssée, some of the world’s most beautiful fibres ex-
ploreunparalleled know-how, taking them to new heights of
refinement. The sumptuous quality of these textiles, which
includessilk, banana leaves, linen and yak, can be seen in the
incredible lightness of the interplay of transparencies and
graduated shades, in the textures of the hand-spun fibres,
and in the meticulous weaves that reveal the artisan’s abso-
lute mastery at every turn.
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Banane Diamant CMO FBA 0578

Abaca Ecorce CMO FAB 18

Abaca Ecorce CMO FAB 18 01 & Lin Martelé CMO FLI 08 84 | Tapis Rug Sirocco CMO ATA 1010 & Plaid Throw CMO APL 07 80



Odyssée

Store, rideau

Blind, curtain

Lin Martelé Ivoire Lin Martelé Taupe Lin Martelé Mastic
CMOFLI08 01 CMOFLI0878 CMOFLI08 84

Banane Diamant Camel Banane Diamant Taupe Banane Diamant Mastic Banane Chevron Taupe Banane Chevron Mastic
CMOFBA0572 CMOFBA 0578 CMOFBA 0584 CMOFBA 0478 CMOFBA 04 84

Soie Dégradé Sable Soie Dégradé Dune Soie Dégradé Epicéa Soie Dégradé Ecorce
CMOFSO1520 CMOFSO1521 CMOFSO1549 CMOFSO1575

[
e | N
Soie Dégradée Taupe Soie Dégradée Orage Soie Dégradée Argent
CMOFSO1578 CMOFSO1582 CMOFSO15 86

& Alpaga CMO FAL C

Tissu Fabric



Odyssée

Assise, coussin,

plaid, jetée de lit

Upholstery, cushion,

throw, bedspread

Lin Chiné Naturel Lin Chiné Ecorce Lin Chiné Noir
CMOFLI07 02 CMOFLIO775 CMOFLI07 80

Velours Ivoire Velours Taupe Velours Noir

CMOFLIO6 01 CMOFLI0678 CMOFLI06 80
— _ "
]
Store, T ———

|

paroi coulissante,

ot S ———
Blind, sliding wall, e
—_—— ———
lampshade e r———E e
Abaca Ecorce Ivoire Abaca Ecorce Naturel Or Abaca Ecorce Noir Or Abaca Torsadé Sable Abaca Torsadé Naturel Or
CMOFABI18 01 CMOFABI810 CMOFABI18 80 CMOFABI715 CMOFAB17 90
—

Rideau

Curtain

Yak Lin Chiné Dune Yak Lin Chiné Ecorce Yak Lin Chiné Camel Yak Lin Chiné Pierre Yak Lin Chiné Grége
CMOFYA0221 CMOFYA 0270 CMOFYA0272 CMOFYA 0281 CMOFYA 0282

Tissu Fabric
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Alpaga

Clest l'alpaga qui porte ici le destin de la douceur au
travers de tissus d’exception. La fibre, d’'une pureté
absolue, révele sa lumiére et son caractére dans des voi-
lages d’une légéreté extréme et des tissus au chic brut,
avec des créations martelées et des textures laineuses
précieuses. A 'apogée des savoir-faire ancestraux, les
jeux de transparences et de profondeurs portent en eux
le talent unique de l'artisan qui les a fait naitre.

Alpaca meets its softest destiny through exceptional fabrics.
The absolute purity of the fibre reveals its light and cha-
racter in ultra-airy voiles and naturally chic fabrics, with
hammered creations and precious woolly textures. At the
apogee of ancestral skills, the interplay of transparencies
and depths carries with it the unique talent of the artisans

who created them.

Tissu Fabric
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Alpaga Miroir CMO FAL 03 72

Alpaga CMO FAL 01 86

Alpaga CMO FAL 01 86 & Lin Martelé CMO FLI 08 84 | Plaid Throw Cocon CMO APL 07 80
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Alpaga

Store, rideau

Blind, curtain

Assise, coussin,
plaid, jetée de lit
Upholstery, cushion,
throw, bedspread

Alpaga Miroir Ivoire Taupe
CMOFALO0310

Alpaga Blanc
CMOFALO101

Alpaga Martelé Ivoire
CMOFAL0201

Alpaga Martelé Orage
CMOFAL02 82

Alpaga Miroir Taupe Epicéa  Alpaga Miroir Noir Camel
CMOFAL0349 CMOFAL0372

Alpaga Grége Alpaga Anthracite Alpaga Bleu Navy Alpaga Noir

CMOFAL 0186 CMOFAL 0182 CMOFALO149 CMOFALO180

Alpaga Martelé Navy Alpaga Martelé Epicéa Alpaga Martelé Camel Alpaga Martelé Ivoire
CMOFAL0249 CMOFAL0268 CMOFAL0272 CMOFAL 0280

Alpaga Martelé Gris
CMOFAL02 86

Alpaga Miroir CMO F

Tissu Fabric

81



Tapis & Plaids

I Les fibres naturelles les plus précieuses trouvent leur chemin
dans les accessoires. Sublimées dans des tapis sur mesure
et de somptueux plaids, des matiéres d’exception,
dont la vigogne ou encore le cachemire , prétent leur lumiére
aux intérieurs. Elles sont travaillées par des artisans hors-pairs,

faisant briller au firmament des savoir-faire uniques au monde.

The finest natural fibres find their way into accessories. Exceptional
materials such as vicufia and cashmere are sublimated in made-to-
measure rugs and sumptuous throws to lend their light to interiors.
They are crafted by outstanding artisans, showcasing skills that are

unique in the world.




Ovale CMO ATA 06 10
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Tapis

Tapis sur-mesure

Rug made to measure

R s o

L Rty

E
Savane Naturel Boréale Naturel Taiga Naturel Toundra Naturel Mousson Naturel
CMOATA Q110 CMOATA Q210 CMOATA 0310 CMOATA 0410 CMOATA Q510

!‘i_u":' Kt b

v - PRI i

Ovale Naturel Jardin Japonnais Naturel Ombre Sable Ombre Epicea Ombre Ardoise
CMOATA 0610 CMOATATII0 CMOATA 0720 CMO ATA 07 49 CMOATA 07 82

Basalte Naturel Sirocco Naturel Patine Naturel Epure Ivoire Epure Noir
CMO ATA 0910 CMOATAI0 10 CMOATA 0810 CMOATA 1210 CMOATA1280

Réalisés pour vous & la demande, chaque piéce est réalisée sur mesure. A chaque étape, la main de 'artisan exécute avec précision des gestes ancestraux.
Made to order for you, each piece is made to measure. At each stage, the craftsman’s hand executes ancestral gestures with precision.

Patine CMO ATA 0810

Accessoire Accessory

87
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Plaid

Plaid frangé ou piqué
selon les modéles
Fringed or stiched throw
depending to the designs

Uni Blanc
CMO APL 0101

Chevron Naturel
CMOAPL 0201

Réversible Beige
CMOAPLO301

Tartan Naturel
CMO APL 04 01

Uni Gris Clair Uni Camel Uni Gris Uni Gris Bleuté
CMO APL 0102 CMO APL 0103 CMO APL 0104 CMO APL 0105

Chevron Gris Chevron Marron Chevron Gris Foncé Chevron Vert Gris
CMOAPL 0202 CMOAPL 0203 CMO APL 02 04 CMO APL 02 05
[ il
| R N T ]
B % .
iy
|-: -
|
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Réversible Gris Réversible Taupe Réversible Camel Réversible Gris Bleuté
CMO APL 0302 CMO APL 0303 CMO APL03 04 CMO APL 03 05
S e
e i
el il
.'.ﬁ #-
i
! el
L] il
Tartan Taupe Tartan Camel Tartan Gris Tartan Double Gris
CMO APL 04 02 CMO APL 04 03 CMO APL 04 04 CMO APL 04 05

SRLIEUITTY | P

Accessoire Accessory
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Plaid

Plaid frangé ou piqué
selon les modéles
Fringed or stiched throw
depending to the designs

| B
-

Highland Anis
CMO APL 0525

Optical Gris Clair
CMO APL 06 01

Cocon Camel
CMO APL 0772

Andes Camel
CMOAPL0872

viler

Highland Orange
CMO APL 05 35

Optical Taupe
CMOAPL 06 03

Cocon Ecorce
CMOAPLO775

Andes Brique
CMO APL 08 39

Highland Pourpre
CMO APL 0539

Optical Gris Bleuté
CMO APL 06 05

B
-

Cocon Noir
CMO APL 07 80

Andes Epicea
CMO APL 08 69

Highland Taupe
CMOAPL0578

Optical Dark Blue
CMO APL 06 45

Andes Noir
CMO APL08 80

Highland Noir
CMO APL 0580

[

Optical Noir
CMO APL 06 80

Andes Camel CMO APL 08 72

\

i

il

Accessoire Accessory
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Bibliotheque
de matieres

— Chaque année, notre inventaire de plantes et de fibres
naturelles s’étoffe. Il compte a ce jour plus d’'une dizaine
d’autres créations, issues de gestes artisanaux rares,

que voici.

Our collection of plants and natural fibers grows every year.
To this day, more than ten other creations are available,

bringing forward rare craftsmanship. Discover them here.
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Abaca Mélangé mural

Sparkling Mural Naturel Noir ~ Opale Mural Sable
CMO WAB 02 84 CMO WAB 0370

Shantung Mural Naturel

CMO WAB 04 01

Lueur d’Abaca mural

—
— e —
— |
= D
2 St
- ——
= —
Abaca Dense Naturel Abaca Dense Sable
CMO WAB 0501 CMO WAB 0515
= '
— r‘—-
o AR TN
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= i |
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1. I.‘IJ: _J
Abaca Square Sable Abaca Square Pierre
CMO WAB 06 15 CMO WAB 06 81
e
=
Ehl
Abaca Zébre Naturel Abaca Zébre Sable
CMO WAB 07 01 CMOWAB Q715

Abaca Dense Miel
CMO WAB 0520

Abaca Square Argent

CMO WAB 06 86

Abaca Zebre Pierre
CMO WAB 07 81

Sparkling Mural Kaki
CMO WAB 02 68

Abaca Dense Celadon

CMO WAB 05 40

Abaca Zébre Argent
CMO WAB 07 86

=
Abaca Dense Pierre
CMO WAB 05 81

Abaca Dense Argent

CMO WAB 05 86

Revétement mural Wallcovering

Bibliothéque de matiére Material library
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Bois mural

Bois Blanc
CMOWBO 0101

Bois Chevron Blanc Argent
CMOWBO 0201

Bois Alvéole Blond Or
CMO WBO 0320

Bois Blond
CMOWBO 0120

Bois Chevron Blond Or
CMOWBO 0220

Bois Alvéole Gris Argent
CMO WBO 03 86

Bois Taupe
CMOWBO 0178

Bois Chevron Tabac Or
CMOWBO 0270

Bois Ecorce
CMOWBO 0175

Bois Chevron Gris Or
CMOWBO 02 86

Bois Noir
CMO WBO 0180

Revétement mural Wallcovering

29

Bibliothéque de matiére Material library



Chanvre du Népal mural

—
Chanvre du Népal Naturel Chanvre du Népal Pierre
cmowdioron CMOWLI0102

Cuir mural

—
Cuir Perle Cuir Grége
CcMOwcCu o1 ot CMOWCU 0105

Cuir Olive
CMOWCU 0167

Revétement mural Wallcovering

101

Bibliothéque de matiére Material library
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Essence

Nénuphar Craie
CMOWNE 0101

Rotin Perle
CMOWRO 0102

Chanvre du Népal Naturel
cmowdioror

Nénuphar Sable
CMO WNE 0120

Nénuphar Tabac Nénuphar Pierre Nénuphar Argent
CMOWNE 0170 CMOWNEQI18I CMOWNE 0188

Rotin Sable
CMOWRO 0115

Chanvre du Népal Pierre
CMOWLI0102

Rotin Naturel Rotin Cuivre Rotin Bronze
CMOWRO 0120 CMOWRO 0170 CMO WRO 0190

Revétement mural Wallcovering

103

Bibliothéque de matiére Material library
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Revétement mural Wallcovering

cuillesde=Bamanier CMO 0 CMOWRA, (‘).tiﬁ'g‘
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Feuilles de Bananier mural Raphia Feuilles de Bananier mural
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Feuilles de Bananier Naturel  Feuilles de Bananier Blond Feuilles de Bananier Lave Feuilles de Bananier Kaki Feuilles de Bananier Cannelle  Feuilles de Bananier Ecorce RaphiaFeuillesdeBananierBlond  Raphia Feuilles de BananierSable  Raphia Feuilles de Bananier Galet  Raphia Feuilles de BananierEcorce  Raphia Feuilles de Bananier Onyx
CMOWBAQ110 CMO WBA 0120 CMO WBA 0130 CMO WBA 0168 CMOWBA 0170 CMOWBAOQ172 CMOWRA 0120 CMOWRAOQ121 CMOWRA 0170 CMOWRA 0175 CMO WRA 0180




Revétement mural Wallcovering

Gesso Perle Gesso Sable Gesso Nude Gesso Cuivre Gesso Bronze
- CMOWCA 0102 CMOWCAOQ115 CMOWCA 0120 CMOWCA 0170 CMO WCA 0190

\f T g 2
B ,

Gesso Onde Perle Gesso Onde Sable Gesso Onde Ambre Gesso Onde Cuivre Gesso Onde Bronze
CMOWCA 0202 CMOWCA 0215 CMOWCA 0220 CMOWCA 0270 CMO WCA 02 90

L1
¥ : .. ..
l . | ;’

d Gesso Peigné Craie Gesso Peigné Ambre Gesso Peigné Cuivre Gesso Peigné Argent Gesso Peigné Bronze
l: CMOWCA 0302 CMOWCA 0320 CMOWCA 0370 CMOWCA 0388 CMO WCA 0390

Bibliothéque de matiére Material library

|

Gesso Rayé Perle Gesso Rayé Sable Gesso Rayé Ambre Gesso Rayé Argent Gesso Rayé Bronze
CMOWCA 04 02 CMOWCA 0415 CMOWCA 04 20 CMOWCA 04 88 CMO WCA 0490

Gesso CMO WCA 0170
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Revétement mural Wallcover

I

108 109

re Material library

Bibliothéque de matié

Gesso mural
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Gesso Fresque est vendu au panneau de 60 x 90 cm.
Il existe 4 modeéles de panneaux en 2 coloris,

ils peuvent étre mixés ensemble au gré de vos envies.
Gesso Fresque is sold by panels of 60 x 90 cm (23.6 x 35”)
There are 4 panel models in 2 colors,

can be mixed together wherever you wish.

Gesso Fresque Sable Gesso Fresque Ambre
CMOWCA 0520

ess
CMOWCA 0515




Revétement mural Wallcovering

Murier Chevron L 9| m

Hurricane mural Murier mural

Hurricane lkat Argent Hurricane Or Oxydé Hurricane Bronze Hurricane Encre Murier Blanc Murier Naturel Murier Blond Murier Tabac Murier Ecorce
CMO WME 0195 CMO WME 0192 CMO WME 0190 CMO WME 0149 CMOWMU 0101 CMOWMU 0110 CMOWMU 0120 CMOWMU 0170 CMOWMU 0175

Bibliothéque de matiére Material library

Bois Marbré Arlequin Pierre Bois Marbré Arlequin Nuage  Bois Marbré Arlequin Blond Bois Marbré Ecaille Zinc Bois Marbré Ecaille Nude Murier Chevron BlancNaturel Or  Murier Chevron BlondNaturel Or - Murier Chevron Blond Or
CMOWBO 0581 CMOWBO 0549 CMOWBO 0520 CMO WBO 04 86 CMOWBO 0415 CMOWMU 0310 CMOWMU 0315 CMOWMU 0370



Revétement mural Wallcovering
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Papyrus mural
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Papyrus Naturel Papyrus Tabac Papyrus Tressé Sable Papyrus Tressé Tabac Papyrus Tressé Ecorce Ramie Blanc Ramie Blond Ramie Noir Ramie Gris Ramie Argent
CMOWRS 0210 CMOWRS 0270 CMOWRS 0315 CMOWRS 0370 CMOWRS 0375 CMO WRM 0101 CMOWRM 0115 CMO WRM 0180 CMO WRM 0185 CMO WRM 0195
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Raphia Rosace CM

Raphia mural
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Raphia Naturel Ecru Raphia Sauvage Miel Raphia Tressé Ecru Raphia Tressé Kaki Raphia Tressé Havane
p 9 p p p
CMOWRA 0301 CMO WRA 04 01 CMOWRA 0201 CMOWRA 0270 CMOWRA 0221

Raphia mural 2

Raphia Pur Naturel Raphia Pur Miel Raphia Pur Blond Raphia Pur Polaire Raphia Pur Ecorce

CMO WRA 05 01 CMOWRA 0521 CMO WRA 0520

- %k

CMO WRA 05 88 CMO WRA 0575

Raphia Naturel Ecru Raphia Sauvage Miel Raphia Rayures Naturel Raphia Rayures Polaire Raphia Rayures Ecorce

CMO WRA 0301 CMOWRA 0401 CMO WRA 06 01

it

Raphia Rosace Naturel Raphia Rosace Terre Raphia Rosace Polaire Raphia Rosace Ecorce

CMOWRA 0701 CMOWRA 07 38 CMO WRA 07 88

CMO WRA 06 88 CMOWRA 0675

CMO WRA 0775

Revétement mural Wallcovering

15

Bibliothéque de matiére Material library
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Raphia Frange blond
CMOWRA1020

Raphia Lotus naturel
CMO WRA 08 01

Raphia Frange miel
CMOWRAI021

Raphia Lotus miel
CMOWRA 0821

Raphia Frange polaire
CMO WRA10 88

Raphia Lotus terre
CMO WRA 08 38

Raphia Totem miel
CMOWRAQ921

Raphia Lotus polaire
CMO WRA 08 88

Raphia Totem polaire
CMOWRA 09 88

Sisal Losange CMC

Sisal mural

Sisal Beige Sisal Sable Sisal Tabac Sisal Noir Sisal Losange Beige Argent

CMOWSI 0110 CMOWSI 0115 CMOWSI 0170 CMO WSI 0180 CMOWSI0210
ot i
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Sisal Losange Beige Or Sisal Losange Sable Bronze Sisal Losange Noir Or Sisal Losange Tabac Noir
CMOWSI0212 CMOWSI0215 CMOWSI 02 80 CMOWSI0270

Sisal Carré Beige Argent Sisal Carré Beige Or Sisal Carré Sable Bronze Sisal Carré Tabac Noir Sisal Carré Noir
CMOWSI0310 CMOWSI0312 CMOWSI 0315 CMO WsI0370 CMO WSI 0380

Revétement mural Wallcovering

nz

Bibliothéque de matiére Material library
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Sisal Changeant CMO WSIO112

Sisal 2 mural

—

Sisal Ivoire Sisal Blond

CMOWSI 0102 CMOWSI 0120
=

Sisal Changeant Dune Sisal Nude

CMOWSIO0112 CMOwslot

Sisal Tabac Sisal Sable
CMOWSI0170 CMO WsI 0115

Sisal Ecorce Sisal Changeant Taupe

CMO WsI 0174 CMOWSI0178

Sisal Changeant Craie
CMO WsI 0105

Sisal Changeant Naturel
CMOWSI0118

Sisal Changeant Pierre
CMOWSI018]

Sisal Changeant Mordoré
CMOWSIO172

Sisal Beige
CMOWSI0110

Sisal Champagne
CMOWsI 0119

Sisal Changeant Epicéu

CMO WsI 0149

Sisal Changeant Canard

CMOWSI 0127

-
] = e

Sisal Argent Sisal Amande

CMO WsI 0186 CMOWSI 0169

Sisal Changeant Lagon Sisal Acier
CMO WSI 0165 CMOWsI0188

Sisal Océan Sisal Orage
CMO WSI 0142 CMO WSI 0148

Sisal Noir
CMOWSI 0180

Revétement mural Wallcovering

no

Bibliothéque de matiére Material library
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Strate Sisal CMO WSI 0418

o T B

Sisal 2 mural

Strate Sisal Ivoire
CMO WSI 04 02

Sisal Eclat Ivoire
CMO WsI 0502

Sisal Plissé lvoire
CMOWSI07 02

Sisal Cannage Dune
CMO WSI 0612

Strate Sisal Naturel

CMOWSI0418
="

-

T i
| . q Fy

q : =

e ol -'1_.

Sisal Eclat Beige
CMOWSIO0510

Sisal Plissé Beige
CMOWSI0710

Sisal Cannage Sable
CMOWsI 0615

Strate Sisal Blond Strate Sisal Epicéa

CMO WsI 0420 CMO WSI 04 49

Strate Sisal Argent
CMO WsI 04 86

Sisal Eclat Blond Sisal Eclat Tabac
CMOWSI 0520 CMOWSI 0570

Sisal Plissé Sable Sisal Plissé Blond
CMOWsI 0715 CMOWSI 0720

3
Sisal Cannage Naturel Sisal Cannage Blond
CMOWSI0618 CMOWSI 0620

Sisal Eclat Noir
CMO WsI 0580

Sisal Plissé Tabac
CMOWSI 0770

Sisal Cannage Epicéa Sisal Cannage Pierre
CMO WsI 06 49 CMO WSI 06 81

Revétement mural Wallcovering

121

Bibliothéque de matiére Material library



Soie Bois Tressé CI

Soie Bois mural

122

Soie Dune Soie Miel Soie Bleu Paon Soie Epicéa

CMO WSO 0115 CMO WSO 0120 CMO WSO 0148 CMO WSO 0168

Soie Bois Losange Dune Soie Bois Losange Miel Soie Bois Losange Epicéa Soie Bois Losange Pierre
CMO WSO 0215 CMO WSO 0220 CMO WSO 0268 CMO WSO 0281

Soie Bois Tresse Miel Soie Bois Tresse Epicéa

CMO WSO 0320 CMO WSO 0368

Soie Ecorce
CMO WSO 0175

Vacao - Lin mural

Vacao Lin Naturel Vacao Lin Blanc
CMOWPN 0110 CMOWPNOI01

Vacao Lin Gris
CMOWPN 0186

Vacao Lin Noir
CMO WPN 0180

Vacao Lin Brique
CMO WPN 0125

Revétement mural Wallcovering

123

Bibliothéque de matiére Material library
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Abaca

Store,

paroi coulissante,
gainage meuble,
abat-jour, siége

Blind,

sliding wall, furniture
covering, lampshade,
Upholstery

Abaca Naturel (EO1)
CMOFAB 0101

Abaca Fish Net Naturel
CMOFAB 0301
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Abaca Ambré (M15)
CMOFABOQ170

Abaca Grillage Naturel
CMOFAB 0401

Abaca Pierre (GO8)
CMOFABOI1 81

Abaca Light Naturel (EOT)
CMOFAB 0501

Abaca Ardoise (G18)
CMOFAB 0182

AbacaOptical Miel-Noir (NO2/NII) - Abaca Optical Naturel-Noir (GO8)
CMOFAB 06 80 CMO FAB 06 81

Mural,

gainage de meuble

Mural,

furniture covering

Atlas Naturel
CMOFEX 0101

Atlas Ardoise
CMOFEX 0182

Olympe Pierre
CMOFEX 058l

Eole Noir
CMOFEX 06 80

Atlas Tomette

CMOFEX 0131

1 1
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Olympe Naturel
CMOFEX 0501

Olympe Ardoise
CMOFEX 05 82

Eole Pierre
CMOFEX 06 81

Atlas Ambré
CMOFEX 0170

Olympe Tomette
CMO FEX 05 31

Eole Naturel
CMOFEX 0601

Eole Ardoise
CMOFEX 06 82

Atlas Noir
CMOFEX 0180

Olympe Ambré
CMOFEX 0570

Eole Tomette
CMOFEX 06 31

Atlas Pierre
CMOFEX 0181

Olympe Noir
CMOFEX 05 80

Eole Ambré
CMOFEX 0670

Tissu Fabric

125

Bibliothéque de matiére Material library
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Store,

paroi coulissante,
abat jour,

inclusion sous verre
Blind, sliding wall,
lampshade,

glass inclusion

Abaca Mélangé

Opale Naturelle (EO1)
CMOFAB 0701

Sparkling Naturel (EO1)
CMOFABITIOTA

Opale Pierre (G28)
CMOFAB 07 82

Sparkling Cuivre (MO5)
CMOFABTII70A

Sparkling Naturel - Noir (G28) Sparkling Argent (G18)
CMOFABII84 A CMOFABT186 A

Sparkling Anthracite (GO8)
CMOFABII82A

Tissu Fabric
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Evasion

Assise, coussin,
plaid, jetée de lit
Upholstery, cushion,
throw, bedspread

Alpaga Blanc
CMOFALO101

Alpaga Martelé Gris
CMOFAL 02 86

Cachemire Plissé Greige
CMOFCA0282

Yak Blanc
CMOFYA Q101

Soie Sauvage Blanc
CMOFSO 0301

Alpaga Ecorce Alpaga Chiné Noir Alpaga Martelé Camel
CMOFALO170 CMOFALO181 CMOFAL0272

Pur Cachemire Camel Cachemire Plissé Blanc Pur Cachemire Blanc
CMOFCA Q172 CMOFCA 0201 CMOFCAOI01

Cachemire Plissé Gris Cachemire Chevron Blanc Cachemire Chevron Argent
CMOFCA 0286 CMOFCAO0301A CMOFCA0388A

[ [y

Yak Taupe Yak Greige Yak Lin Chiné Ecorce
CMOFYA Q176 CMOFYA 0182 CMOFYA0270

Soie Sauvage Greige Soie Sauvage Taupe
CMOFSO 0382 CMOFSO 0376

Alpaga Martelé Noir
CMOFAL 0280

Pur Cachemire Gris
CMOFCA 0186

CMOFCA 04 82
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Yak Lin Chiné Greige
CMOFYA 0282

Tissu Fabric
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Evasion 2

Store, rideau,
assise
Blind, curtain,

upholstery

Store, rideau

Blind, curtain

~ -
= _-‘_ ]
el
I ¥
o
1 i =
Y
-
L =
Banane Nattée Craie Banane Nattée Perle Banane Nattée Pierre Banane Nattée Camel
CMOFBA0301 CMOFBA 0388 CMOFBA03 81 CMOFBA0370
Velours de Lin Craie Velours de Lin Clay Velours de Lin Ecorce Velours de Lin Taupe
CMOFLIO510 CMOFLIO5 45 CMOFLIO575 CMOFLI0578
Velours de Lin Bronze
CMOFLI0590
Cachemire Chevron Blanc Cachemire Chevron Argent Cachemire Chevron Nude
CMOFCA0301A CMOFCA0388A CMOFCA0320A

Cachemire Dégradé Sable Cachemire Dégradé Epicéa Cachemire Dégradé Camel Cachemire Dégradé Taupe
CMOFCA0520 CMOFCA 0549 CMOFCA0570 CMOFCA0578

Banane Nattée Bronze
CMOFBA 0390

Velours de Lin Noir
CMOFLI0580

Cachemire Dégradé Orage
CMOFCA 0582

Rissét énteict mural Wallcovering
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Evasion 2

Store, rideau

Blind, curtain

Store,

paroi coulissante

Blind, sliding wall

Soie Strate Clay Soie Strate Camel Soie Strate Ecorce
CMOFSO1045 CMOFSO1070 CMOFSO1075

Soie Dune Craie Soie Dune Taupe Soie Dune Mastic
CMOFsSONo01 CMOFSO 1178 CMOFSOT 84

Soie Havane Craie Soie Havane Bronze
CMOFSO1201 CMOFSO1290

Soie Strate Taupe
CMOFsO1078

Soie Strate Pierre
CMOFsOl1081

Rissét énteict mural Wallcovering
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Abocl? Torsadé C\/

Jardin Suspendu

e e e e
paroi coulissante, ]

i pmp——
abat jour i

[ — il
Blind, sliding wall, —_—— |

e b i

r———————
lampshade

Abaca Torsadé Blanc
CMOFABI1701

Abaca Torsadé Sable
CMOFABI715

CMOFABI1790

Bambou Feutré Blanc
CMOFBB 0101

Voile Feutré Blanc
CMOFFE 0201
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Jacinthe d’Eau

Store,

paroi coulissante,
abat jour

Blind, sliding wall,
lampshade

Jacinthe d’Eau Naturelle (EO1)
CMOFJA Q115

Jacinthe Papier Miel - Noir (N11)
CMOFA Q210

i

e

Jacinthe Papier Noir (NO2)
CMOFJA 0280

Frpati

j'l'EI. R REL L

i ot Py B
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s el

Tissu Fabric
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Palmier Ajouré CIV

Palmier 2

Store,
paroi coulissante

Blind,
sliding wall

Palmier Chiné Naturel
CMOFBU 0310

Palmier Blond
CMOFBU 0220

Palmier Rayure Naturel
CMOFBU 0410

Palmier Twill Naturel
CMOFBU 0810

Palmier Ajouré Naturel
CMOFBUO0510

Tresse de Palmier

Gainage de meuble,
abat-jour

Furniture covering,
lampshade

Paroi coulissante,
abat-jour,
gainage de meuble

Sliding wall, lampshade,

furniture covering

Tissu Fabric
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Buri Havane (MO5) Buri Bicolore Naturel - Havane Buri Ecorce Buri Noir o
MO WPA 04 70 (EO1-MO5) CMOWPAQ47l  CMOWPA0475 CMO WPA 04 80 )
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Rotin Twill Naturel Rotin Tressé Naturel Rotin Naturel
CMOFRO 0515 CMOFRO 0315 CMOFRO 0115
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Rotin Ajouré Naturel Cannage Naturel Cannage XXL Naturel
CMOFRO 0415 CMOFRO 0215 CMOFRO 0220
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Raphia

Store,
paroi coulissante,
abat jour

Blind,
sliding wall, lampshade

Raphia Fin Naturel
CMOFRA 0501

Raphia Bud Bud Naturel
CMOFRA 0101

RaphiaPied de Poule Naturel -Noir
CMOFRA 07 80

Raphia Chiné Naturel Ecorce
CMOFRA 0315

Raphia Chevron Sable - Naturel
CMOFRA02 10

Raphia Cotelé Naturel
CMOFRA 0401

Raphia Losange Naturel - Noir
CMOFRA 06 80

Raphia Polka Naturel - Noir
CMOFRA 0880
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Raphia 2

Store,
paroi coulissante,
gainage de meuble,

abat jour, coussin

Blind, sliding panel,

Raphia Bud Bud Naturel Raphia Chiné Naturel Ecorce Raphia CoteléNaturel Raphia Pied de Poule Naturel ~ Raphia Damier Naturel
upholstery, lampshade, CMOFRA 01 01 CMOFRA 0315 CMO FRA 04 01 CMOFRA 0710 CMOFRA 1210
i = = LFET
cushion - =i " ?—.i: i D g
r =
= z
FERFLEWE .
EEESFEE !
o r-
EESELFE
Eitf‘gb
- _—
i EEFTabD [E ;
Raphia Diamant Naturel Raphia Ecaille Naturel Raphia Ecaille Noir Raphia Petite Ecaille Naturel  Raphia Petite Ecaille Noir
CMOFRAI310 CMOFRAT410 CMOFRA14 80 CMOFRAI510 CMOFRAI1580

Raphia Brut Ecru

Raphia Tressé Naturel
CMOFRAI1601 CMOFRAT710 CMOFRAI1801 CMOFRAI1810 CMOFRA2001

Raphia Naturel Sable

Raphia Brut Naturel

Raphia Joyau Naturel

I S

Raphia Ajouré Naturel

Raphia Ajouré Noir
CMOFRA2210 CMOFRA2280

Tissu Fabric
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Raphia Mélangé
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Store, i i e ' YA 1
paroi coulissante, A R e
abat jour B — s
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Blind, Pi—
" Bt e e
sliding wall, lampshade - xl
]
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Raphia Buri Naturel Raphia Rotin Naturel Raphia Rotin Sable Raphia Rotin Ecorce
CMO FRA 0910 CMOFRAI0 01 CMOFRAI010 CMOFRAI070
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Raphia Abaca Blanc Raphia Abaca Naturel Raphia AbacaNoir Raphia Abaca Gris
CMOFRATIOI CMOFRATIIO CMOFRATI80 CMOFRATI 86
—
e
———
—_—
B —————
——
———
e ——————
—_————— =
_—_ -
_
e —
_—_
| —— H
e e =] | y .
Raphia Rayure Abaca Noir Raphia Soie Naturel Raphia Soie Ecorce
CMOFRA19 80 CMOFRA 2301 CMOFRA2370

Raphia Rofii\ C

Tissu Fabric
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Rideau, store
Curtain, blind

Assise, coussin

Upholstery, cushion

Laine Coton Craie
CMOFLAQ301

Cachemire Cételé Blanc
CMOFLA Q201

Coton Maille Nacre
CMOFLI03 02

Coton Torsadé Nacre
CMOFLI0202

Laine Coton Nacre
CMOFLA0302

Soie Brute Blanc
CMOFSO 0401

Coton Maille Craie
CMOFLIO301

Coton Torsadé Craie

CMOFLI0201

Laine Coton Lin

CMOFLA 0373

-, " =
— b g
- :

| T— s
e ———
Lin Cbtelé Sable
CMOFLI0415

Coton Maille Mastic
CMOFLI03 84

Coton Torsadé Calcaire
CMOFLI02 05

Laine Lin Créme Laine Lin Greige
CMOFLA Q101 CMOFLAO110
- i
e

3 e T i

¥
A =

o< .

Lin Cételé Naturel
CMOFLI0410

Coton Maille Taupe Coton Torsadé Ebéne
CMOFLI0378 CMOFLI0275

Coton Torsadé Pierre
CMOFLI02 85 CMOFLI0278

Coton Torsadé Lin

Tissu Fabric

143

Bibliothéque de matiére Material library



144

L

S

v
7]

:.' F

nk m e
rTHATEY

il

b

i

T

Soie lkat CMQ FSO05 78

=h il !. I“!Er

E

TN 4k

Rkl

T

lr'j

S
AN

gy PN 0
s

e

S P e a1 abe v - ¥ el WS =.

{
&
§

e S EE T R

R i

il 7 T

s L TSR

5 el Fpl B ol e G D

Symphonie de Soies

Store,

paroi coulissante,
abat jour,

inclusion sous verre
Blind, sliding wall,
lampshade,

glass inclusion

Store, rideau

Blind, curtain

Crin de Soie Naturel Crin de Soie Tabac Crin de Soie Noir
CMOFAB24 01 CMOFAB2470 CMOFAB24 80

Sparkling naturel (EO1) Sparkling cuivre (MO5) Sparkling anthracite (GO8) Sparkling naturel - noir (G28)
CMOFAB11 01 A CMOFAB1170 A CMOFABI1182A CMOFAB1184A

Soie lkat Nacre Soie lkat Tabac Soie lkat Taupe Soie lkat Argent
CMOFSO 0501 CMOFSO 0570 CMOFSO 0578 CMOFSO 05 86

Soie Cbtelée Naturel Soie Cotelée Tabac Soie Cbtelée Taupe Soie Cbtelée Ardoise
CMOFsO 0810 CMOFSO 0870 CMOFSO 0878 CMOFSO 08 81

Rhapsodie Argent
CMOFSO 06 86

Tissu Fabric

Sparkling argent (G18)
CMOFABI1186 A
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Symphonie de Soies

— —
S
Store, rideau, coussin i .
Blind, curtain, cushion - e
! _1_5 |

Reps de Soie Ivoire Reps de Soie Argent Reps de Soie Or
CMOFSO 0901 CMOFSO 09 86 CMOFSO 09 92

Soie Nattée lvoire Soie Nattée Taupe Soie Nattée Argent
CMOFsO 0701 CMOFSO 0778 CMOFSO 07 86

Assise, coussin

Upholstery, cushion

Maestro Ivoire Maestro Taupe Maestro Noir
CMOFLA 0401 CMOFLA 0478 CMOFLA 0480

o | e N e

Maestro Pierre
CMOFLA 048]

Tissu Fabric
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